P AN

Window & Door
Technology

Roto E-Tec Drive

Power Unit i Power Unit Wireless

Ukryty naped dla okien

Instrukcja instalacji i obstugi



Kontakt

Kontakt

Roto Frank

Fenster- und Tiirtechnologie GmbH
Wilhelm-Frank-Platz 1

70771 Leinfelden-Echterdingen
Niemcy

Telefon +49 711 7598 0

Faks +49 711 7598 253
info@roto-frank.com
www.roto-frank.com

2-11/2023 - SUG_34_PL_v1

Roto E-Tec Drive | Power Unit (Wireless)

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian


mailto:info@roto-frank.com

Spis tresci

1 Informacje ogéline 5
1.1 Historia wersji 5
1.2 Dodatkowe informacje do uwzglednienia 5
1.3 Grupy celu 5
1.4 Prawa autorskie 5
2 Bezpieczenstwo 6
2.1 Specjalne wskazdwki bezpieczenstwa 6
2.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem 6
3 Informacje o produkcie 7
3.1 Zestawienie diod LED — Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless 7
3.2 Kompatybilnos$¢ z Roto E-Tec Drive 7
3.3 Zestawienie zaciskow podtaczeniowych 8
3.4 Zestawienie przyciskéw sterujacych 9
4 Montaz 10
4.1 Montaz 10
5 Schemat podtaczenia 12
5.1 Przycisk sterowania 13
5.2 Przycisk sterowania obwodu grupowego 15
6 Obstuga 17
6.1 Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit 17
6.1.1 Przycisk zamykania ,,Close” 17
6.1.2 Przycisk otwierania ,,Open” 17
6.2 Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless 17
6.2.1 Przycisk zamykania ,,Close” 17
6.2.2 Przycisk potacz ,,Connect” 18
6.2.3 Przycisk otwierania ,,Open” 22
P 7 Utylizacja 23
E 7.1 Ztom elektryczny 23

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian

Roto E-Tec Drive | Power Unit (Wireless)

SUG_34_PL_v1-11/2023 -3




Spis tresci

8 Dane techniczne 24
8.1 Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit 24
8.2 Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless 24
9 Informacje dodatkowe 26
9.1 Deklaracja zgodnosci 26
9.1.1 Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit 26
9.1.2 Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless 27

4-11/2023 - SUG_34_PL_v1

Roto E-Tec Drive | Power Unit (Wireless)

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian



Informacje ogoline

1 Informacje ogolne

1.1 Historia wersji

Wersja Data Zmiany

vO 01.03.2022 Publikacja
v1 2023-11-14 Dodano dane techniczne: Wyjscie 2 od strony 24

Zmieniono schemat podtaczenia= od strony 10

1.2 Dodatkowe informacje do uwzglednienia

1.3 Grupy celu

1.4 Prawa autorskie

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian

Inne, koniecznie wymagane elementy (elementy ryglujace, elementy na 0$-
cieznicy, ...) i informacje (grupy docelowe, bezpieczenstwo, konserwacja,
transport, utylizacja) patrz obowiazujacy dokument montazowy.

INFO
Niniejsza instrukcja jest niekompletna.

Obowiazujaca dokumentacja do tej instrukcji:
IMO_311

Nieprzestrzeganie petnej dokumentacji zwalnia producenta oku¢ z
jego odpowiedzialnosci.

Wykwalifikowany elektryk

Montaz, instalacja, uruchomienie i konserwacja urzadzenia moga by¢ wyko-
nywane wytacznie przez wykwalifikowanych elektrykéw posiadajacych od-
powiednie uprawnienia.

Wykwalifikowany elektryk musi przeczytac i zrozumie¢ te lub inng odpowied-
nig dokumentacje i postepowacé zgodnie z instrukcjami.

Wykwalifikowany elektryk musi przestrzegac i prawidtowo stosowac krajowe
przepisy obowiazujace w jego kraju (np. DIN VDE 0105, EN 50110) dotycza-
ce instalacji, sprawdzenia dziatania, naprawy i konserwacji produktéw elek-
trycznych.

Uzytkownik

Grupa odbiorcéw ,,Uzytkownicy” obejmuje wszystkie osoby, ktére obstuguja
zamontowane okna i/lub drzwi balkonowe.

Operatorzy

Grupa docelowa ,Operatorzy” obejmuje wszystkie osoby obstugujace naped
Roto E-Tec Drive zamontowany w oknie.

Tresci zawarte w niniejszym dokumencie sa chronione prawem autorskim.
Korzystanie z nich jest dozwolone w celu stosowania oku¢ do produkcji. Wy-
korzystywanie ich do innych celéw bez pisemnej zgody producenta jest za-
bronione.

Roto E-Tec Drive | Power Unit (Wireless) SUG_34_PL_v1-11/2023-5




Bezpieczenstwo

2 Bezpieczenstwo

Niniejsza instrukcja zawiera wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa. Wska-
zowki dotyczace bezpieczenstwa zebrane w tym rozdziale zawieraja obowia-
zujace informacje i wytyczne, niezbedne do ich bezpiecznego uzytkowania
lub zapewnienia ich prawidtowego stanu. Wskazoéwki ostrzegawcze prze-
strzegaja przed pozostatymi zagrozeniami i sa umieszczone przed czynnoscia
wazna z punktu widzenia bezpieczenstwa.

Stosowac sie do wszystkich wytycznych, by unikna¢ uszkodzenia ciata
lub érodowiska oraz szkdd materialnych.

2.1 Specjalne wskazowki bezpieczenstwa

Dzieci lub osoby, ktore nie sa w stanie bezpiecznie i ostroznie obstugiwacé
produktu z powodu braku cech fizycznych, umystowych lub sensorycznych,
nie moga uzywac ani montowac produktu.

Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.

Produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby
0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub bez doswiadczenia i wiedzy, jesli sa pod nadzorem lub zostaty przeszko-
lone w zakresie bezpiecznego uzytkowania i rozumieja wynikajace z tego za-
grozenia. Dzieci bez nadzoru nie moga czyscic i konserwowac urzadzenia.

Mozliwo$é spowodowania szkéd materialnych przez srodowisko na-
turalne!

Montaz jednostki napedowej Roto E-Tec Drive | Power Unit i Power Unit Wi-
reless tylko w nastepujacych miejscach:

Miejsce montazu musi by¢ dostepne przez caty czas.

Miejsce montazu nie moze by¢ narazone na duze wahania temperatury
(np. bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, w poblizu klimatyzato-
réw itp.)

Nie montowac¢ w wilgotnych pomieszczeniach lub w migjscach o duzej
kondensacji pary wodnej (np. w szklarniach).

Unikac¢ kontaktu z pytem i cieczami (np. olejem, chemikaliami lub sola).
Miejsce instalacji nie moze by¢ narazone na wibracje lub wstrzasy.

2.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Jednostki napedowe Roto E-Tec Drive | Power Unit i Power Unit Wireless
stuza jako modut przytaczeniowy dla Roto E-Tec Drive.

Jednostki napedowe Power Unit i Power Unit Wireless mozna podtaczy¢
bezposrednio do domowej sieci elektrycznej i zasila¢ Roto E-Tec Drive napie-
ciem poprzez zintegrowany zasilacz.

Dodatkowo za pomoca przewoddw mozna zainstalowac indywidualne lub
grupowe przyciski sterujace.

W wariancie bezprzewodowym Wireless podtaczenie do systemdéw Smart
Home (kompatybilne urzadzenia na zapytanie) odbywa sie poprzez EnOcean.
Poprzez system EnOcean mozna rowniez zaprogramowac pilot / przycisk
bezprzewodowy nascienny bezposrednio z jednostki napedowej Roto E-Tec
Drive | Power Unit Wireless i unikna¢ dodatkowych naktadéw na okablowa-
nie.

Ponadto mozna aktywowac funkcje wzmacniacza i rozszerzy¢ zasieg sygna-
toéw radiowych EnOcean.
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Informacje o produkcie

3 Informacje o produkcie

3.1 Zestawienie diod LED - Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless

e 00000

Kolor diody LED Stan Znaczenie

Brak wzmacniacza Wzmacniacz level 1 Wzmacniacz level 2
Turkusowy Swieci miga miga szybko Nawiazywanie potaczenia z Roto E-Tec Drive.
Biaty $wieci miga miga szybko Praca w trybie normalnym (sygnat kodowany) "
fiolet Swieci miga miga szybko Praca w trybie normalnym (sygnat niekodowany) '
Zielony Swieci miga miga szybko Praca w trybie normalnym Roto E-Tec Drive z oprogramowaniem

V5.0

Niebieski Swieci miga miga szybko Tryb programowania aktywny
pomaranczowy Swieci miga miga szybko Tryb zapominania aktywny
Czerwony Swieci Btad

miga Przeprowadzany jest reset

' w E-Tec Drive (Smart) V6.0 i wyzszym.

3.2 Kompatybilnos¢ z Roto E-Tec Drive

Oprogramowanie Roto E-Tec Dri- Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Po- | Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit
ve wer Unit Wireless

V4.0 Tak Nie
V5.0 Tak Tak*
V6.0 Tak Tak

* Sterowanie tylko zewnetrznym przyciskiem sterowania radiowego EnOcean.

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian Roto E-Tec Drive | Power Unit (Wireless) SUG_34_PL_v1-11/2023 -7



Informacje o produkcie
Zestawienie zaciskow podtaczeniowych

3.3 Zestawienie zaciskow podtaczeniowych

Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit

Wireless
B B
[9] [9]
LT LT
<>r z g 2 E-Tec <>r z g 2 E-Tec
N g o 0 Drive Ng o0 Drive
+ = (@) 5 + pt (®] 5
o o
O © O ©
C E —-— D c € — D enocean-
Input: 100-240V~ | 0,6 A | 50 - 60 Hz Input: 100-240V~ | 0,6 A | 50 - 60 Hz
] 1P20 [ ] P20
Roto E-Tec Drive | Power Unit Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless
817390 817391
Roto Frank Fenster- und Tirtechnologie GmbH Roto Frank Fenster- und Turtechnologie GmbH
Wilhelm-Frank-Platz 1 | D-70771 Leinfelden-Echterdingen Wilhelm-Frank-Platz 1 | D-70771 Leinfelden-Echterdingen
Wwww. roto-com-tec.com WWww. roto-com-tec.com
 —  —  —  —
Legenda Nazwa Funkcja
[1] +24 Zasilanie zewnetrznych przyciskow sterujacych
[2] GR OPEN Podtaczenie zewnetrznych przyciskdéw sterowania grupowego: Polecenie otwarcia do Roto E-Tec Drive (aktywny
HIGH)
[3] GR CLOSE Podtaczenie zewnetrznych przyciskdéw sterowania grupowego: Polecenie zamkniecia do Roto E-Tec Drive (aktywny
HIGH)
[4] GR GND Wspdlne uziemienie przy taczeniu kilku jednostek sterujacych Roto E-Tec Drive | Power-Units za pomoca przycisku
sterowania centralnego/grupowego
[5] + 24V Zasilanie zewnetrznych przyciskow sterujacych
[6] OPEN Podtaczenie zewnetrznych przyciskow sterujacych, komenda impulsu otwarcia (aktywny HIGH)
[7] CLOSE Podtaczenie zewnetrznych przyciskow sterujacych, komenda impulsu zamkniecia (aktywny HIGH)
[8] + 24V Zasilanie zewnetrznego przycisku sterujacego
9] RJ45 Roto E-Tec Podtaczenie Roto E-Tec Drive, RJ 45
Drive

Zaciski przewodow
Przewody do uktadania na state: 0,08 mm?2-1,5 mm? / AWG 28-AWG 16
Przewody do odbiornikéw ruchomych: 0,08 mm?2-1,5 mm?/ AWG 28-AWG 16

UWAGA
A Szkody materialne spowodowane napieciem zewnetrznym!
Napiecie zewnetrzne prowadzi do uszkodzen i do utraty gwarancji.
Zaciski moga by¢ zasilane wytacznie napieciem 24 V z jednostki napedowej Roto E-Tec Drive | Power
Unit i Power Unit Wireless.

INFO

Wtyczka sieciowa jest uzywana tylko do celow testowych lub przesytania energii i nie jest dopuszczona do
pracy ciagtej. Ostateczne potozenie przewodow musi by¢ wykonane przez wykwalifikowanego elektryka.

8-11/2023 - SUG_34_PL_v1 Roto E-Tec Drive | Power Unit (Wireless) Zastrzega sie mozliwo$é zmian
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Zestawienie przyciskow sterujacych

3.4 Zestawienie przyciskow sterujgcych

[1] CLOSE: Sygnat zamkniecia do Roto E-Tec Drive
[2] 3D : CONNECT (tylko w Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless)
[3] OPEN: Sygnat otwarcia do Roto E-Tec Drive

INFO
Przyciski moga ulec uszkodzeniu wskutek zbyt mocnego naciskania.

Zastrzega si¢ mozliwo$¢ zmian Roto E-Tec Drive | Power Unit (Wireless) SUG_34_PL_v1-11/2023-9



Montaz

4 Montaz

4.1 Montaz

INFO
Montaz dotyczy obydwu wariantow.

INFO
n Wtyczka sieciowa jest uzywana tylko do celow testowych lub przesytania energii i nie jest dopuszczona do
pracy ciagte]. Ostateczne potozenie przewoddw musi by¢ wykonane przez wykwalifikowanego elektryka.

INFO

Zastosowac puszke podtynkowa o podwadjnej gtebokosci (gt. > 60 mm).

Utozy¢ przewody oddzielnie dla obwodow pierwotnych i wtérnych, z zachowaniem odstepu 8 mm.

Zaciski przewodow
Przewody do uktadania na state: 0,08 mm?2-1,6 mm?/ AWG 28-AWG 16
Przewody do odbiornikéw ruchomych: 0,08 mm? -1,5 mm? / AWG 28-AWG 16

ZAGROZENIE
A Zagrozenie zycia wskutek porazenia pragdem elektrycznym!

Prad moze prowadzi¢ do obrazen ze skutkiem $miertelnym.
Zachowac szczegodlna ostroznose przy postugiwaniu sie elementami przewodzacymi prad.
Przed rozpoczeciem pracy nalezy odtaczy¢ zasilanie (wytaczyé bezpiecznik) i sprawdzi¢, czy nie ma na-
piecia.
Podtaczenie Power Unit lub Power Unit Wireless do sieci elektrycznej tylko przez wykwalifikowanych
elektrykow.
Przestrzegac i stosowac sie do odpowiednich przepiséw krajowych (w Polsce PN-IEC 60364, w Nie-
mczech m.inn. VDE 0100).

1. Wytaczy¢ bezpiecznik. Sprawdzié, czy nie ma na-
piecia.

2. Podtaczy¢ przewdd Roto E-Tec Drive do gniazda
RJ45 w jednostce napedowej Power Unit lub Po-
wer Unit Wireless.
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Montaz
Montaz

3. Podtaczy¢ przewody przycisku zgodnie ze schema-
tem.

4. Wyja¢ wtyczke sieciowa i podtaczy¢ odpowiednie
przewody do zaciskéw L i N, pod zaslepka, w
puszce podtynkowej.

5. Power Unit lub Power Unit Wireless umiesci¢ w
puszce podtynkowej o podwojnej gtebokosci.

=0

Upewnic sig, ze przewdd nie jest zagiety.

63.6

INFO
Zalecenie: Zastosowac zaslepki, nie
tynkowac. Umozliwi¢ dostep do Power I 0 [ @

Unit lub Power Unit Wireless.

55.5 41

6. Wiaczy¢ bezpiecznik.

INFO
n Podtaczy¢ 2-pinowy wytacznik nadpradowy, odpowiadajacy |l kategorii przepieciowe;.

INFO
n Nalezy zachowa¢ minimum 8 mm odstep miedzy przewodami pierwotnymi i wtérnymi, aby zapewni¢ pro-
duktom witasciwosci Il klasy ochronnosci.

Zachowac¢ minimum 8 mm odstep miedzy przewodami pierwotnymi a otaczajacymi je elementami meta-
lowymi.

INFO
n Power Unit lub Power Unit Wireless umiesci¢ montowac tylko w pomieszczeniach. Elektryk musi zadbac¢
o to, by uzytkownik koncowy nie miat dostepu do czesci pod napieciem.

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian Roto E-Tec Drive | Power Unit (Wireless) SUG_34_PL_v1-11/2023 - 11



Schemat podtaczenia

5 Schemat podiaczenia

Przedstawione rysunki prezentuja niewiazace przyktady zastosowan.

Ich celem jest wsparcie klientow, nie sg one jednak rozwiazaniami indywidualnie dopasowanymi do potrzeb klientow.
Za prawidtowe funkcjonowanie produktu odpowiedzialny jest klient.

Klient jest zobowigzany do zapewnienia bezpiecznego podtaczenia, zastosowania, konserwacji oraz bezpiecznego
funkcjonowania. Ponadto klient jest zobowiazany do zlecenia wykonania instalacji urzadzen wytacznie wykwalifiko-
wanemu elektrykowi, w przeciwnym razie moze wystapi¢ zagrozenie pozarowe lub porazenie pragdem.

Przez caty czas musza by¢ przestrzegane odpowiednie normy i wytyczne, instalator urzadzania ponosi za to petna od-
powiedzialnose.

Jesli odpowiednie normy i wytyczne nie sa przestrzegane, urzadzenie nie moze by¢ eksploatowane.

Przyktadowe zastosowania udostepnione sa bez gwarancji. Firma Roto Frank Fenster- und TUrtechnologie GmbH nie
ponosi odpowiedzialnoéci za szkody spowodowane wdrozeniem przyktadowych zastosowan, o ile odpowiedzialno$é
nie jest obowiazkowa zgodnie z obowiazujacym prawem w przypadkach zamierzonych.

INFO

n Prace instalacyjne i konserwacyjne moga by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowanych elektrykéw.
Praca przy napieciu sieciowym 230 V (lub 120 V) stanowi $miertelne zagrozenie. Wszystkie prace moga
by¢ przeprowadzane tylko przy wytaczonym zasilaniu.

INFO

n Zastosowanie jednego z przedstawionych obwodéw aplikacyjnych moze ew. spowodowac zmiane sytua-
cji niebezpiecznej na urzadzeniu. W takim przypadku nalezy dokona¢ ponownej oceny ryzyka i w miare

mozliwosci podja¢ dodatkowe dziatania ochronne.

Przy zastosowaniu dodatkowych elementow sterujacych nalezy upewnic sie, ze spetniaja one wymagania
norm EN 60335-1 lub EN 60335-2-103.

Niniejsze schematy podtaczen stuza jako przyktady.
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Schemat podiaczenia
Przycisk sterowania

5.1 Przycisk sterowania

®

CIEEE jojojojojo]
0000 00000
E82 S 1id 2
BISIER &
205
5

@&LLL

VIA

[1] Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit i Power Unit Wireless
[2] Roto E-Tec Drive
[3] Przycisk sterowania

INFO
Przycisk

Przyciski nie sie wzajemnie blokowa¢ (reset!).
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Schemat podtaczenia
Przycisk sterowania

Przyktad

(=] Qy

1] Roto E-Tec Drive

(1]

[2] Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit i Power Unit Wireless
[3] Przycisk sterowania

[4] Przycisk radiowy Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless

(5]

5] 230V

Pilot / przycisk bezprzewodowy nascienny
Pilot / przycisk bezprzewodowy nascienny musi spetnia¢ nastepujace wymagania:

EnOcean bezprzewodowy, czestotliwose europejska (868 MHz)

EnOcean pilot / Przyciski bezprzewodowe musza obstugiwac jeden z nastepujacych profili EEP:

F6-02-01 Przycisk bezprzewodowy EnOcean, PTM210/PTM215 (jednokierunkowy)
D2-03-00 Przycisk bezprzewodowy EnOcean, PTM215 (jednokierunkowy)
D2-03-0A Przycisk EnOcean (jednokierunkowy)

Wiecej kompatybilnych pilotdw mozna znalez¢ pod nastepujgcym linkiem:

DE:Produkty “Enabled by EnOcean” (enocean-alliance.org)

EN:Produkty “Enabled by EnOcean” (enocean-alliance.org)
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Schemat podiaczenia
Przycisk sterowania obwodu grupowego

5.2 Przycisk sterowania obwodu grupowego

0000 o000 EEEE EEEEE
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3285 oie  FEP I TEp2 Bl TER 2

Fod 1 Fpn + dddP Drive FddP &
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] Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit lub Power Unit Wireless
] Roto E-Tec Drive
]
]

—5
[=]
=

— o
[=]

1
2
3
4

INFO
Przycisk

Przyciski nie sie wzajemnie blokowa¢ (reset!).

Przycisk sterowania grupowego

[
[
(
[

Przycisk sterowania

INFO
n Wykona¢ potaczenie uziemienia pomiedzy poszczegdlnymi jednostkami napedowymi Roto E-Tec Drive |
Power Units poprzez GR GND.
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Schemat podtaczenia
Przycisk sterowania obwodu grupowego

Przyktad
2] 2]
B 6] 6]
[1] [1]
I li
3
[4][3] .
O%
5]

[1] Roto E-Tec Drive

[2] Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit lub Power Unit Wireless
[3] Przycisk sterowania

(4]

[5] Przycisk radiowy Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless
(6]

6

Przycisk sterowania grupowego

230V

Power Unit.

INFO

Do jednej jednostki napedowej Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless mozna zaprogramowac¢ maks. 5
kompatybilnych urzadzan EnOcean.

INFO
n Do przycisku radiowego mozna zaprogramowac jedna lub kilka jednostek napedowych Roto E-Tec Drive |
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Obstuga

6 Obstuga

6.1 Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit

6.1.1 Przycisk zamykania ,,Close”

oao
OOPEN

1x nacisnac: wysyta sygnat zamkniecia do Roto E-Tec Drive

6.1.2 Przycisk otwierania ,,Open”

QOCLOSE
oo

1x nacisnaé: wysyta sygnat otwarcia do Roto E-Tec Drive
6.2 Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless

6.2.1 Przycisk zamykania ,,Close”

oo
OOPEN

1x nacisnaé: wysyta sygnat zamkniecia do Roto E-Tec Drive
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Obstuga
Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless
Przycisk potacz ,,Connect”

6.2.2 Przycisk potacz ,,Connect”

Urzadzenie radiowe EnOcean

1x nacisnac¢ Tryb programowania. Ten tryb jest aktywny przez 1 minute. Dioda LED na pomaranczowo.
2x nacisnac Tryb zapominania. Ten tryb jest aktywny przez 1 minute. Dioda LED na pomaranczowo.
3x nacisnac¢ Przetaczanie pomiedzy komunikacja zaszyfrowana i niezaszyfrowana.

4x nacisnac¢ Zmiana poziomu wzmacniacza EnOcean Repeater = od strony 19

Nacisnac¢ przez 10 se- Reset / ustawienia fabryczne

kund

Zestawienie diod LED

000000

Kolor diody LED Znaczenie

Brak wzmacniacza Wzmacniacz level 1 Wzmacniacz level 2
Turkusowy Swieci miga miga szybko Nawiazywanie potaczenia z Roto E-Tec Drive.
Biaty $wieci miga miga szybko Praca w trybie normalnym (sygnat kodowany) "
fiolet Swieci miga miga szybko Praca w trybie normalnym (sygnat niekodowany) '
Zielony Swieci miga miga szybko Praca w trybie normalnym Roto E-Tec Drive z oprogramowaniem

V5.0

Niebieski Swieci miga miga szybko Tryb programowania aktywny
pomaranczowy Swieci miga miga szybko Tryb zapominania aktywny
Czerwony Swieci Btad

miga Przeprowadzany jest reset

' w E-Tec Drive (Smart) V6.0 i wyzszym.
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Obstuga
Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless
Przycisk potacz ,,Connect”

6.2.2.1 Tryb wzmacniacza — Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless
Istnieja 3 poziomy (Level) ustawien funkcji wzmacniacza w celu zwiekszenia zasiegu sygnatdéw radiowych EnOcean.

Poziom 0 Tryb wzmacniacza jest wytaczony

Poziom 1 Kazdy telegram radiowy EnOcean, ktéry nie zostat jeszcze powtdrzony, jest odbierany i wysytany ponow-
nie.

Poziom 2 Kazdy telegram radiowy EnOcean, ktory nie zostat jeszcze powtdrzony, lub telegram radiowy EnOcean,
ktéry zostat juz raz powtdrzony, jest odbierany i ponownie wysytany.

Podczas pierwszej instalacji lub po zresetowaniu wzmacniacz znajduje sie na poziomie 0.

Informacje na temat planowania bezprzewodowego znajduja sie na stronie:www.enocean.com(Planowanie zasiegu
dla systemow bezprzewodowych EnOcean).
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Obstuga
Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless
Przycisk potacz ,,Connect”

6.2.2.2 Programowanie

INFO
n Maks. b unikalnych identyfikatoréw radiowych EnOcean Unique Radio Identifiers (EURIDs) mozna zapro-
gramowac jednoczesnie.

Mozliwe jest np. maksymalnie 5 przyciskéw bezprzewodowych EnOcean réwnoczesnie do obstugi jedne-
go E-Tec Drive.

INFO

Podczas procesu programowania nie uruchamia¢ zadnego innego urzadzenia EnOcean.

Jesli dioda LED jednostki napedowej Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless po naciénieciu przycisku po-
facz ,Connect” w dalszym ciagu $wieci sie na niebiesko, nalezy powtdrzy¢ proces programowania.
Brama sieciowa Smart Home Gateway

1. Brame sieciowa Smart Home Gateway wprowadzi¢ w tryb programowania.

2. Nacisnac¢ 1x przycisk potacz ,Connect”.

Czujnik okienny

1. Jednostke napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless wprowadzi¢ w tryb programowania.
Nacisna¢ 1x przycisk potacz ,Connect”. Tryb jest aktywny przez 1 minute. Dioda LED na pomaranczowo.

2. Woprowadzi¢ czujnik okienny w tryb programowania wg instrukcji producenta.

Czujnik okienny jest zaprogramowany bezposrednio z jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit Wire-
less.

3. Dioda LED jednostki napedowej Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless zmienia kolor ustawionego trybu dziata-
nia.

Bezprzewodowy przycisk EnOcean

1. Jednostke napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless wprowadzi¢ w tryb programowania.
Nacisna¢ 1x przycisk potacz ,Connect”. Tryb jest aktywny przez 1 minute. Dioda LED na pomararnczowo.

2. Wprowadzié przycisk bezprzewodowy w tryb programowania wg instrukcji producenta.

Przycisk bezprzewodowy jest zaprogramowany bezposrednio z jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power
Unit Wireless.

3. Dioda LED jednostki napedowej Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless zmienia kolor ustawionego trybu dziata-
nia.
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Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless
Przycisk potacz ,,Connect”

6.2.2.3 Zapominanie

Brama sieciowa Smart Home Gateway

1. Usuwanie jednostki napedowej Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless poprzez aplikacje

2. Brama sieciowa Smart Home Gateway wysyta wniosek o usuniecie z systemu (UTE Teach-In Deletion Request)
do jednostki napedowej Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless.

Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power zapomina brame sieciowa Smart Home Gateway.

Czujnik okienny

1. Przetaczanie jednostki napedowej Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless w tryb zapominania.
Nacisna¢ 2x przycisk ,potacz”. Tryb jest aktywny przez 1 minute. Dioda LED na pomaranczowo.

2. Kolejny protokét programowania od znanego urzadzenia EnOcean zostaje zapomniany.

3. Dioda LED jednostki napedowej Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless zmienia kolor ustawionego trybu dziata-
nia.

Bezprzewodowy przycisk EnOcean

1. Jednostke napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless wprowadzi¢ w tryb zapominania.
Nacisnac¢ 2x przycisk potacz ,,Connect”. Tryb jest aktywny przez 1 minute. Dioda LED na pomaranczowo.

2. Kolejny protokdt programowania od znanego urzadzenia EnOcean zostaje zapomniany.

3. Dioda LED jednostki napedowej Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless zmienia kolor ustawionego trybu dziata-
nia.
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Obstuga
Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless
Przycisk otwierania , Open”

6.2.2.4 Reset / ustawienia fabryczne

Przycisk potacz ,,Connect” [1] nacisna¢ i przytrzymac przez 10 sekund.

=Dioda LED na czerwono.

6.2.3 Przycisk otwierania ,,Open”

1x nacisna¢: wysyta sygnat otwarcia do Roto E-Tec Drive
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7 Utylizacja

7.1 Ztom elektryczny

Utylizacja ztomu elektrycznego zgodnie z lokalnymi przepisami poszczegol-
nych krajow, np. dyrektywa EU (2002/95/EG: Dyrektywa w sprawie ograni-
czenia stosowania niektérych substancji niebezpiecznych w urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych, RoHs i 2002/96/EG: Wymogi odnosnie od-
bioru i wykorzystania zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
WEEE).

Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie powinny by¢ utylizowane z
odpadami komunalnymi, powinny by¢ dostarczone do specjalnych punktow
utylizacji.

)¢
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8 Dane techniczne

8.1 Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit

Dane techniczne

Napiecie 100 -240 V AC, 50 - 60 Hz, 0,6 A
Output 24V DC, 0,63 A
Wymiary (dt. x szer. x wys.) | 55,5 x 63,6 x 41 mm

Warunki srodowiskowe

Temperatura podczas pracy 0 °C do + 60 °C

Wzgledna wilgotno$¢ po- 20 -90 %

wietrza

Kolor RAL 7035 (jasnoszary)
Klasa zabezpieczenia P20

Certyfikat zgodnosci

Dopuszczenie CE,

Dyrektywa EMC / Dyrektywa EMC (2014/30/UE),
Dyrektywa niskonapieciowa (LVD)/Dyrektywa niskonapieciowa (2014/35/UE),

Dyrektywa RoHS (2011/65/UE).

8.2 Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless

Dane techniczne

Napiecie 100 - 240V AC, 50 -60 Hz, 0,6 A

Output 24V DC, 0,63 A

Wymiary (dt. x szer. x wys.) | 55,6 x 63,6 x 41 mm

Pilot

Czestotliwos¢ radiowa 868,3 MHz, modulacja ASK

Protokot / Standard EnOcean Radio Protocol version 1, lead market Europe
Kodowanie 32-Bit Rolling-Code (RLC), 4-Byte AES / UTE Teach-In Telegramm

Warunki srodowiskowe

Temperatura podczas pracy | 0 °C do + 60 °C

Wzgledna wilgotno$é po- 20 -90 %

wietrza

Kolor RAL 7035 (jasnoszary)
Klasa zabezpieczenia 1P20

Zasieg

Bez przeszkod do 300 m (teren otwarty)
Budynek 10....30m

Certyfikat zgodnosci

Dopuszczenie CE,

Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych (RED) / Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych (2014/53/UE),
Dyrektywa RoHS (2011/65/UE).

EnOcean Equipment Profile (EEP)

EnOcean Equipment Pro- Opis

file (EEP)

D2-06-20 Dwukierunkowa komunikacja z brama Smart Home Gateway

Ab-14-01 Czujnik Roto Com-Tec Sensor | Basic (jednokierunkowy)

Ab-14-09 Czujnik Roto Com-Tec Sensor | Comfort (jednokierunkowy)

Ab-14-0A Czujnik Roto Com-Tec Sensor | Comfort S (jednokierunkowy)

D5-00-01 Czujnik EnOcean (jednokierunkowy)

F6-02-01 Przycisk bezprzewodowy EnOcean, PTM210/PTM215 (jednokierunkowy)
D2-03-00 Przycisk bezprzewodowy EnOcean, PTM215 (jednokierunkowy)
D2-03-0A Przycisk EnOcean Button (jednokierunkowy)
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Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless

INFO
n Moduty radiowe EnOcean o czestotliwosci 868,3 MHz sa zgodne z dyrektywa dotyczaca urzadzen radio-
wych 2014/53/UE (RED) i moga by¢ obstugiwane we wszystkich krajach UE, w Szwajcarii, Turcji i Norwe-

gii.
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9 Informacje dodatkowe

9.1 Deklaracja zgodnosci

9.1.1 Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit
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Deklaracja zgodnosci
Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless

9.1.2 Jednostka napedowa Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless
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Win
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Window & Door
Technology

Do wszystkich rozwiazan.
Uniwersalny system okué¢ od jednego dostawcy.

Window
Systemy oku¢ do okien i drzwi balkonowych

Sliding
Systemy oku¢ do wielkopowierzchniowych, przesuwnych okien i drzwi tarasowych

Door
Systemowe rozwiagzania oku¢ do drzwi

Equipment
Rozwiazania uzupetniajace do okien i drzwi

Roto na swiecie
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